SOLICITUD DE ADMISION / ADMISSIONS FORM

Fecha de solicitud de admision / Date of Admission form completion:

Por favor complete el siguiente formulario para iniciar el proceso de admisién de su hijo/hija y
envielo a junto con toda la papeleria adicional que se solicita

en la Ultima pagina. / Please complete the following form to begin the admission process for your
child and send it to along with all additional paperwork
requested on the last page.

. Informacion del aplicante / Applicant’s information

Apellidos / Last Name(s):

Nombres / Name(s):

Género / Gender: _ . Direccién en Guatemala / Address in Guatemala:

Fecha de Nacimiento / Date of Birth: Lugar de Nacimiento / Place of Birth:

Edad al 31 de agosto del afio de ingreso(afios y meses) / Age as of Aug 31 of the year of entry (years and months):

Nacionalidad /Nationality: Pais de nacimiento/ Birth country:

El niflo vive con / Child lives with: Idioma materno / Native language:
Lateralidad / Laterality: Izquierda / Left Derecha / Right Ambidiestro / Both
Ultimo grado aprobado / Last grade completed: Grado actual / Current grade level:

Colegio / School:

Ciclo escolar al que le interesa aplicar/ School year you are interested in applying:

Motivo del cambio de Colegio / Reason for change of school:


mailto:admissions@interamericano.edu.gt
mailto:admissions@interamericano.edu.gt

Calendario escolar actual / Current school calendar: Mes de inicio/Starting month: Mes que finaliza/Ending month:

Datos de facturacion / Invoice information

Nombre / Name:

Direccion / Address:

NIT:

Il. Informacién del estudiante. Indique el nombre de sus hijos (no incluya al solicitante) /
Student information. List the name of all your children (Do not include the applicant):

Fecha de Género /

Gender

Grado /
Grade

Nombre / Name nacimiento /
Date of birth

Colegio / School

lll. Colegios a los que ha asistido el alumno / School history of the applicant:

Motivo de retiro /
Reason from
withdrawal

Colegio / School Ciudad-Pais/ Ingreso/ Egreso/ Grado/

City-Country Entry withdrawal  Grade




IV. Informacién de los padres / Parents information:

Datos / Data Padre / Father Madre / Mother

Apellidos / Last Name(s)

Nombre(s) / Name(s)

Nacionalidad / Nationality

Fecha de Nacimiento / Date of Birth

Lugar de Nacimiento / Place of Birth

ldioma materno / Native Language

Estado Civil / Marital Status

Religion / Religion

DPI o No. de Pasaporte / ID or Passport Number

Direccion en Guatemala / Address in Guatemala

Teléfono en Guatemala / Phone number in Guatemala

Teléfono celular / Cell Phone

Profesion-Ocupacion / Profession-Occupation

Empresa donde labora / Company where you work

Puesto que ocupa / Job position

Teléfono del trabajo / Work Phone Number

Direccién del Trabajo / Work Address

Correo electrénico / email

Nombre del colegio de donde se gradué / Name of
the high school you graduated from

Titulo de Educacion Media / School Degree

Nombre de la universidad donde se gradud /
Name of the university you graduated from

Titulo académico obtenido a nivel Superior
Universitario / Highest Academic Degree achieved

Especifigue si ha participado o participa en actividades
politicas /Explain if you have participated or currently
participate in any political activities

V. Otrainformacién de los padres / Other Information

Exalumno de Cl / Cl Alumni Exalumno de CAG / CAG Alumni  Afio de graduacién / Graduation year

Padre / Father

Madre / Mother




VI. Referencias / References

Referencias de familias de Colegio Interamericano / References from Interamericano Families:

Nombre / Name Relacién / Relationship Teléfono / Phone Number  Correo electrénico / Email Address

Referencias personales / Personal references:

Nombre / Name Relacién / Relationship Teléfono / Phone Number  Correo electrénico / Email Address

Referencias comerciales / Business references:

Nombre / Name Relacién / Relationship Teléfono / Phone Number  Correo electrénico / Email Address

VIl. Observacion / Note:

Mi hijo / my child: SI/YES NO/NO posee una condicion fisica, psicolégica u otra
que el Cl deba conocer / has a physical, psychological or other condition that Cl should know about.

Especifique / Please specify:



Toda la informacioén proporcionada es verdadera. Entendemos que cualquier dato no declarado podria afectar el
proceso de admision de mi hijo (a):/ All information provided is true. We understand that any information withheld
could affect my child 's admissions process.

1.  Sabemos que la entrega de esta aplicacion no garantiza la admision de ningdn alumno aplicante. La admision
esta sujeta a espacio. / We understand that submitting this application does not guarantee admission.
Acceptance is subject to space availability.

2. Estamos completamente claros de que la decision del Comité de Admisiones sera tomada como definitiva. /
We agree that the decision of theAdmissions Committee will be considered final.

3. Larespuesta al proceso de admision Unicamente es oficial si viene del Departamento de Admisiones./ The
official response will only come from the Admissions Office.

Nombre del padre / Father's name DPI o No. de pasaporte / ID or Passport number Firma del padre / Father’s Signature

Nombre de la madre / Mother's name DPI o No. de pasaporte / ID or Passport number Firma de la madre / Mother’s Signature



PAPELERIA PARA INICIAR EL PROCESO DE SOLICITUD DE ADMISION /
PAPERWORK TO START THE ADMISSION APPLICATION PROCESS

Documentos enviados por los padres:

a. Aplicantes guatemaltecos:
1. Solicitud de admisién firmada por ambos padres. / Admissions form completed and signed

by both parents.

2. Una fotografia reciente del alumno aplicante. / One recent photo of the student applying.

3. Certificado de nacimiento reciente y legible del alumno aplicante./ Recent and legible birth
certificate of the student applying.

4. Fotocopia reciente y legible del DPI de ambos padres. / Recent and legible copy of both
parents DPI.

5. Fotocopia de calificaciones de los Ultimos tres anos aprobados y calificaciones al afo en
curso. / Copy of the report card of the last three years approved, and the report card of the
current school year.

6. Constancia del cédigo personal del MINEDUC. / Personal MINEDUC ID.

7. Fotocopia de los certificados de estudios avalados por el MINEDUC. / Copy of the certificates
endorsed by the MINEDUC.

b. Aplicantes extranjeros:

1. Solicitud de admisién firmada por ambos padres. / Admissions form completed and signed
by both parents.

2. Una fotografia reciente del alumno aplicante. / One recent photo of the student applying.

3. Certificado de nacimiento reciente y legible del alumno aplicante. / Recent and legible birth
certificate of the student applying.

4. Copia recientey legible de la primera pagina del pasaporte del alumno aplicante. / Recent
and legible copy of the first page of the passport of the student applying.

5. Fotocopia reciente y legible del pasaporte de ambos padres. / Recent and legible copy of
both parents' passports.

6. Presentar carta del colegio explicando el sistema educativo del colegio. / Attach a letter
explaining the education and grading system.

7. Copia de calificaciones firmadas y selladas de los tres Ultimos anos aprobados y calificaciones
del afo en curso. / Copy of the report card of the last three years approved, and the report
card of the current school year.

*IMPORTANTE / IMPORTANT: Si estan interesados en que el alumno aplicante sea inscrito en el MINEDUC,
deben completar el proceso de equiparaciones del plan de estudios requerido por el Ministerio de
Educaciéon de Guatemala / If you are interested in having the applicant student enrolled in the MINEDUC,
you must complete the curriculum matching process required by the Ministry of Education of Guatemala.



c. Documentos que padres de familia deben solicitar al colegio actual para enviar a Cl:

1. Carta de buena conducta firmmada y sellada por el colegio al que asiste actualmente el
aplicante./ Letter of good conduct sighed and stamped by the applicant 's current school.

2. Carta de solvencia de pago del colegio al que asiste actualmente el aplicante. / Financial
solvency letter from the school the applicant currently attends.

d. Documentos enviados por el colegio:

1. Formulario de recomendacién: debe ser completado, firmadoy llenado y enviado por el
colegio actual / Recommendation Form completed and sent by the current school.

Entendemos claramente que Colegio Interamericano responderd a nuestra aplicacion Unicamente con
respuesta de "Aceptado” o “No Aceptado” y lo tomaremos como respuesta definitiva. Colegio
Interamericano no proporcionara ningun reporte de admisiones por escrito o verbal / We agree that
Colegio Interamericano will contact us with an “Accepted” or “Not Accepted” decision, and it will be
considered final. The school will not provide any written or verbal admissions report or specific reasons
for the decision.

Firma de enterado /
Acknowledgement Signature

Padre o encargado / Father or guardian Madre o encargado / Mother or Guardian

www.interamericano.edu.gt
Tel: +502 2200-2990 Fax: +502 2200-2989 7

(]
Gognlq 11 Avenida 06-75, Interior 1, Zona 16, Ciudad de Guatemala, Guatemala

7801 NW 37th. St. Colegio Interamericano Section 4134, Doral, FL 33195-6503




NO LLENAR ESTA PARTE - UNO EXCLUSIVO DEL COLEGIO /

DO NOT COMPLETE THIS PART - FOR SCHOOL USE ONLY

Verificacion de referencias personales:

Nombre de la persona que verificd la informacion: Fecha:

Lugar de verificacion Nombre de la referencia Informacion obtenida

Verificacion de referencias de familias de Colegio Interamericano:

Nombre de la persona que verificé la informacién: Fecha:

Lugar de verificacion Nombre de la referencia Informacioén obtenida

Verificacion de referencias comerciales:

Nombre de la persona que verifico la informacion: Fecha:

Lugar de verificacion Nombre de la referencia Informacién obtenida

OBSERVACIONES:

www.interamericano.edu.gt
. Tel: +502 2200-2990  Fax: +502 2200-2989 8
Goqnlq 11 Avenida 06-75, Interior 1, Zona 16, Ciudad de Guatemala, Guatemala
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